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AT AL B T

Cuerno ¥ mo corneta

(,onvmmba con. sumo phcex cierto dia, con un sefior anciano, do-
nosmrra «de pura sangre y amante de todo lo relacionado con el pais
euskaro

Este sefior; en. sus ‘mocedades, perteneao al popular cuerpo de cha-
peZqorms )

Rel latdbame cémo en uno de los ataques que sostuvieron durante la
primera guerra carlista en los alrededores de San Sebastidn, el enemigo,
segun pudieron averiguar; carecian de cornetas, y en vez de éste ins-
trumento, hacian uso de un cuerno, con cuyo son daban sus 6rdenes,
avisos y sefiales.

Como si se tratara, ni mds ni menos, de una caceria.

P

wi A3 !

Sagastibeltza era un carlista de los mds valientes y jefe de las fuer-
zas sitiadoras de San Sebastidn.

Latoma de nuestra ciudad preocupaba 4 este jefe carlista; pero, 4
pesar de todo, Sagastibeltza crefa ver mejor las cosas de cerca y esperaba
hacerse dueiio de la plaza, contra la que preparaba unos proyectiles,
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cuyos efectos destructores ponia en las nubes un francés, su inventor,

A estos explosivos se les conocia con el nombre de fulorras.

[legd esta noticia 4 San Sebastidn, que llevaba ya varios dias de sitio
y aguantando con gran valor sinnimero de granadas que el enemigo
lanzaba especialmente desde Lugariz. :

El general Cérdoba envid sin pérdida de tiempo una orden en donde
mandaba estuvieran sobre las armas todo el cuerpo de chapelgorris,
tropa y la legion inglesa al mando de Lacy Evans.

El temor de Sagastibeltza se vi6 cumplido. ‘

A la madrugada del 5 de Mayo de 1836 salia Evans de San Sebastidn
al frente de numerosa fuerza.

La proximidad de la linea carlista hizo que el ataque empezase al
instante; cayendo impetuosamente los sitiados sobre-algune-de-los pun-
tos de la linea.

El fuego tuvo preliminar horrible; los carlistas, bien parapetados,
hacian con suma facilidad fuego certero.

En el caserio Santa Teresa, los carlistas reciben con valor la acome-
tida de unas compaiifas de chapelgorris, siendo rechazados por otra de
chapelzuris, pero los primeros vuelven 4 repetir la carga, logrando,
cuerpo 4 cuerpo, franquear el paso 4 la legion inglesa; entonces: jqué-
horror! frases en bascuence, en inglés y castellano, mézclanse com el
cruzar y batir de las bayonetas, ayes, gritos, sangre por-todas partes.....
en esto Sagastibeltza, 4 caballo y 4 todo galope, pretende atravesar la
carretera entre Isturin y Santa Teresa, pero descargas dirigidas desde
Aizerrota y Pintore hacen blanco en él, dejindole muerto en el acto:
Eldu mutillak, korri onera, eldu ofietatik eta aurrera biziro.
(Agarrar, muchachos, aqui 4 todo correr, cojedlo de las piernas y-
adelante.) :

Estos son los gritos que los carlistas lanzan entohces.

Sagastibeltza, muerto, lo llevaron arrastrando hasta el cerro de Oria-
mendi, con el proposito de que el caddver no cayera en poder de las
tropas liberales. :

A pesar de pérdida tan importante, los carlistas no desmayan, y
Arana reemplaza al muerto con un refuerzo de 13.000 cartuchos.

En tanto, los buques de guerra surtos en la Concha, destruyen la
casa Lugariz y los parapetos vienen 4 tierra, cuando una detonacion
enorme viene 4 sembrar de terror el bando carlista: una bomba dispa- -
rada de uno de los barcos (del «Fenix») explota en el sitio donde s¢*
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hallan en grupo catorce granaderos del batallon de chapelzuris, dejdn-
dolos 4 todos ellos sin vida. )

—iMutillak, aldan bezela korri Hernani aldera.....!—exclama un
jefe carlista 4 voz en grito.

(Ea, muchachos, como se pueda, 4 todo correr, hacia Hernani.)

Y asi, cubriendo de muertos el suelo y en deshecha retirada, quedd
derrotado en toda la: linea, y. con ellos también la idea de la toma de
San Sebastidn; chapelgorris ¢ ingleses avanzaron hasta Oriamendi.

Las pérdidas por ambas partes fueron mds de 200 muertos, y el nu-
mero de heridos llegé al de 500.

Sangre y caddveres. por doquier, escombros humeantes, ruiras y
estragos: era-lo que muchos y muchos dias después se veia en aquel mes
de Mayo de 1836, en los mismos terrenos donde hoy se levantan tan
elegantes palacios, en Lugariz, Ayete y Puyo.

Nada invento en lo que‘a continuacién describo:

Un dia, paseando por los alrededores de Puyo, entablé conversacion
con un aifona (abuelo), v hablando, hablando, recayé nuestra charla
en cosas de la guerra.

—:Usted habrd sido carlista?>—le dije sin mds miramientos.

—Gaztetan bai (cuando joven si) —me contesto.

—Natural es que siendo carlista de aquellos tiempos tomara usted
parte en la guerra.

—Fzango dizut bada— me dijo.—Ni arkitu nintzan Lugarizko su-
ban, eta gk, karlistak orduban, gerran, ez genuben kornetikan eta
neronek adar batekin jotzen nituen sifiale guztiak,

Que traducido viene 4 decir lo siguiente:

—Pues le diré 4 usted; en la primera guerra carlista me hallé en el
fuego de Lugariz, y nosotros, los catlistas, como careciamos de cornetas,
yo era, en aquellas pasadas mocedades, el que comunicaba las sefiales
de mando al son de un cuerno.

F. LopEz-ALEN.

)
~— ?
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AMBIENTE EUSKALDUN
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Dulce rumor percibese sereno

e}

Tan grato y tan simpdtico al eido,
Como el manso susurro de la brisa,

Aliento arrullador de encantos |

leno,

Que despierta al espiritu dormido

Aletargado v triste,
Cual despierta la bella Primaver
A las selvas y al ave planidera,

a

Cuando sus galas primorosas viste.....

Dulce rumor gratisimo, inefable
Mis suave y tierno que la dulce
Con que-el enamorado

.....

trova

Canta 4 su objeto amado

Con la voz del amor inexplicabl

ST

Rumor de la montafia misterioso

Mi pecho internamente
Mis te ama, mds te adm

ira, -

Tu eres eco de acento melodioso,

Eco que sélo placidez inspira....
El eco de un lenguaje indefinido
Un rayo luminoso-

.....

¢

MURMURIOS Y NEBLINAS.

IR T

e
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Que disipe las sombras de la duda,
Para brillar potente entre colores
Cubierto como el sol de resplandores.....
Ya vienes tu la pdlida neblina
Muy suave y delicada,
Extendiendo tu gasa peregrina,
Tu gasa blanca, tenue y recatada,
Que envuelve nuestro cuerpo suavemente
Como el cendal precioso y transparente
Que cubriendo la frente de una hermosa
Guarda en su malla fresca..... vaporosa.....
Lo que el sol ardoroso del estio, 4
Dejo en su rostro en forma de rocio.....
iOh misteriosa niebla.....!
Tu vienes y tranquila vas cayendo,
Cayendo en suave calma,
Cual caen gravemente en nuestra vida
Las penas melancdlicas del alma.....
iOh dulce niebla, efluvio misterioso,
Tejido vagaroso
Que vela el resplandor de los luceros
Como velan las ldgrimas el brillo
De unos ojos azules, hechiceros.....
T cubres suavemente, sin violencias,
Con tu caer sencillo,
De los montes las altas eminencias,
Como cubre también en las edades,
A través de los campos de la historia,
El olvido, el olvido imperdonable.....
Los vivos resplandores de la gloria.....!
Y tu eres blanca, blanca y peregrina,
Como son las primeras ilusiones,
iOh, pdlida neblina,
Y eres debil, fugaz y sofiadora ....!
Tu malla breve, vaporosa y fina,
Recubre de poesia nuestro ambiente
Cual llenan el espacio de canciones
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De las aves la turba seductora.....
Y joh neblina! tu cindida belleza
Reposada, tranquila, arrobadora,
Rasga el viento con fervida fiereza.....
Como se rasga siempre la inocencia
Al paso huracanal de la violencia,
Como debil, preciosa y delicada;
De blancura divina,
Se deshace la nieve peregrina
Al peso desigual de una pisada..... !
Almos rumores. Pilidas neblinas,
Murmullos de lenguaje indefinido.....
Yo os adoro, os escucho embebecido.
{Oh! grandiosas montafias vascongadas.....
De vuestras cimas llenas de hermosura
Tiendo mi vista por los anchos mares,
Tiendo mi vista 4 la celeste altura
Y 4 las altas montanas seculares.....
Y perdido mi espiritu en su vuelo
En ese inmenso cielo
Que esconde lo inmutable.....
Vuelve 4 la tierra, 4 la montafia umbria,
Y absorto y abismado
Ante todo un misterio inexplicable.....
Mi debil voz ansia
De las aves la dulce melodia,
Para elevar ferviente 4 la Natura
Que en los montes parece que murmura..:..
Un himno grande.....inmenso..... insuperable.....!

MaxuiEL MUNOA.
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RERECTUERIDOS

s i

Bl faver del diable

A=

Una de las tltimas mafianas del mes de Mayo, mi despertar fué de-
licioso.

Se me invitaba, para dentro de breves horas, 4 una gira en las mon-
taiias de Arlabdn, '

No hay para qué decir que acepté, cuando esto contentaba mis afi-
ciones predilectas.

- Salimos de Vitoria.

Tomamos la antigua carretera de Francia, y digo antigua, porque
mucho mds moderna es la via férrea del Norte, que ha hecho bueno,
en parte, uno de nuestros vetustos proberbios: al cabo de los afios mil,
las aguas van por donde solian ir.

Betofio, para mi con- encantos, porque alimenta mis suefios con la
memoria de la perdida tradicion de un perdido castillo ruinoso, con sus
brujas y sus duendes; Durana y su puente, despertando los recuerdos
histéricos del conde de Salvatierra, que murio, a! fin, en prision mise-
rable, vy los de su capitin Baraona, degollado en Vitoria pocas horas
después de su derrota; y Mendivil, y Arréyave, y Gamboa, que la tra-
dicién sefiala con prerrogativas tan grandes, que la razdn se. resiste a
recibirlas; donde se-cuenta que tuvieron lugar en su origen los bandos
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de gamboinos v oniazinos, que conturbaron al pais por largas genera-
ciones, y que legaron hasta nuestros dias su memoria en las montaias
cintabras; todos estos términos recorrimos en breve, y un desgarrador
recuerdo encontramos después en las ruinas que sirvieron de quema-

dero 4 nuestros hermanos, y paramos al cabo en las vertientes alavesas
de Arlabdn.

IT

Pronto me perdi solitario en los senos de la tierra, y pronto, tam--
bién, supieron encontrarme siguiendo mis pasos.

Eran mis dos buenas amigas.

Un accidente casual interrumpié nuestra plitica y nos llend de es-
panto.

La mina de una cantera reventaba con estrépito, y un nifio, un pas-
torcillo, buscando el peligro, estuvo 4 punto de perezer en la explosion,
y acababa de salvarse del modo mds milagroso.

No pude menos de exclamar:

—iDios le ha libertado de riesgo tan inminente! Cada nifio encuentra
4 su lado 4 un angel que le ampara. .

—Noj; quien vela por los nifos es el demonio—replicod una de mis
dos amigas. _

La otra mireba 4 su compaiiera con asombro, al escuchar tal blas-
femia.

—No hay para qué asustarse; el diablo proteje 4 los nifios, porque
sabe bien que les salva su inocencia, y que st mueren alcanzan la gloria.
En interés del diablo estd que los nifos lleguen 4 disponer de su razon
y de su albeldrio para empujarles por el camino del pecado, atizando el
fuego de las malas pasiones.

A la sazén que, con tales argumentos, dejaba en suspenso nuestro
Juicio, una pobre y miserable anciana, revolviendo un sendero tortuoso,
se presento d nuestra vista, con una carga de helechos sobre sus hom-
bros.

Y fijando su mirada en la que acababa de emitir juicio tan singular,
dijo con aplomo:

—T tienes razon.

Los tres quedamos sorprendidos con lo repentino de la aparicion.
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La anciana solté de sus hombros la carga y la dejé en el suelo.

Después dié dos pasos hacia el borde de la roca, y suspendida sobre
¢l abismo, sentdse tranquila.

Y, dirigiéndose 4 nosotros con su palabra y con sus ademanes, nos

(dijo:

—Mirad, alli estd..... si, alli.....

Y senahba el fondo de la vertiente que servia de fundamento 4 la
roca.

Yo me acerqué mds y mds d la infeliz anciana.

Pronto comprendi su desdicha.

—Oye—me dijo, cogiendo mis manos entre las suyas descarnddas
y rugosas—esa tiene razon.

Y sefalaba 4 una de mis compaieras de gira.

" —Fl diablo proteje 4 los nifios..... Yo tuve uno..... Cillalo y no
se lo digas 4 nadie..... Tuve un hijo..... y le amaba. ;Qué madre no
ama siempre 4 su hijo.....! Yo le amaba, y cuando era muy tierno, le
amamantaba en mis pechos y le calentaba en mi regazo. Yo trabajaba
muche, porque necesitaba ganar el sustento. Pero era todo por ély
para ¢l. jQué importaban mis sufrimientos! Crié al hijo de mis entra-
nas, y cien veces, de nifo, quisieron robirmelo mis pecados, y siempre

crei yo que los dngeles-me lo guardaban..... Pero un dia, llegd 4 ser
hombre..... Yo contaba con que el hijo de mis amores seria el amparo
de su madre en los ultimos dias de su vida, y la pobre madre se enga-
fiaba.. . » :
++ La infeliz lloraba.

~ Después de breves momentos, continud:

—Yo le amaba, y el hijo de mis amores parecia que amaba también
4 su madre. Pero vino el diablo, atiz6 el fuego de sus pasiones y conbi-
guid’ que el hijo de mi corazon olvidara el amor de su madre por ¢l
amor del pecado. Se cumplia el juicio de Dios.... También yo habia
amado en el pecado, porque olvidando 4 mi madre no atendi sus con-
sejos y segui el camino de las malas pasiones..... El hijo me abandoné
para seguir el camino de sus vicios. Yo nunca le perdia de vista.....
Seguia, seguia sus pasos, y cuanto mds se apartaba de mi, yo mids y mds
me acercaba 4 ¢l.

La pobre anciana se interrumpio de nuevo con los sollozos.

Y siguid después:

—Hasta que llegd un dia en que nos encontramos aqui los dos.....
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4 esta hora y en este mismo pefiasco. Yo bajaba del monte, mi hijo
desgraciado esperaba, pero no era 4 su madre, como solia en otro tiem-
po..... esperaba al pecado, como esperé yo también en otro tiempo.
Yo me acerqué 4 ¢l, primero con stplicas y con lagrimas: no me escu-
chaba. Después, con imperio: no me oia tampoco. Luego, la desespe-
racion turbd mis sentidos por un sélo momento, y me lancé hacia el
hijo de mi alma, ciega de ira..... El hijo rodoé por el precipicio, y no
supe mds de él..... ¢No es verdad que yo le maldije.....? ¢No es verdad
que no se ha condenado?

Y luego, fijando su candente mirada en mi amiga de una manera
feroz, y levantando sus brazos, y crispando sus descarnados dedos, ex-
clamo:

—No, no, 1 no tienes razén, ti mientes. Como a todos, los dngeles
de Dios protejen 4 los nifios, y cuando llegan 4 ser hombres y se aban-
donan al pecado, Dios tiene misericordia y los redime.

I11

La anciana, lanzando una carcajada histérica, habia desaparecido.

Poco tiempo después, al caer la tarde del dia 13 de Agosto, vagando
por las montafias de Ardnzazu, sélo con mis memorias, en aquellos
senos agrestes, encontréme con una anciana, con una pobre loca, que,
al borde de aquellos abismos, me hablé de sus dolores y de sus penas,
y luego se perdio entre los brefales, lanzando una carcajada, que repi-
tieron los ecos de una manera fantdstica.

]
SoTerRO MANTELLI.

==




REVISTA BASCONGADA 49

De los trajes y modas de Guipdzcoa

-

(Curiosisimo lrabajo escrito por el Padre

Manuel de Larramendi, @ mediados del siglo X V111

Los trajes, esto es, los modos de vestirse que hay”al presente en
las caserias como en los pueblos, asi en dias de labor como de fiesta,
asi en hombres como en mujeres, son como se sigue: Todos los gui-
puzcoanos, ellos v cilas, son muy inclinados 4 ir bien vestidos v no
aparecer en las calles, plazas ¢ iglesias, ni entre gentes, sino muy lim-
pios y decentes.

Nunca se ve en Guipizeoa tanto capipardo, braguiroto, cazcarrien-
to, arlote, desgrenado, mugriente, desparrajado, asqueroso y sucio
como se encuentra en los pueblos de Castilla v otros reinos.

En el monte y en sus caserfas retiradas del pueblo, donde s¢ ven
solos y mriran ellos mismos, andan con menos escripulo y mas libertad,
vestidos de cualquier modo oportuno para ¢l trabajo y labores del cam-
po y del monte. '

Pero bajando al pueblo 4 funciones de iglesia, a fiestas G otras pre-
cisiones v ocurrencias, se visten con tal aire y decencia, que puede du-
darse si son aquetlos del monte v de las caserias.

Y los forasteros que examinasen 4 las gentes de Guipuzcoa solo en
dias de fiesta dirfan que todos eran acomodados, ast hombres como
~hembras, v que no habia labradores, ni oficiales, ni pobres, se entiende,

Aflo XXVII. - Tomo LIV. 30 Encro 1906, — Nam. 905,
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si no les miraban 4 las manos, en que seguramente hallarian el desen-
gafio de sus primeras aprensiones. .

Hombres v mujeres en las caserias conservan el calzado antiquisimo
que notd Séneca en Corcega, como propio de los Lmtdbtos que son
las abarcas, y es el calzado mejor para montes y cuestas, cspecialmente
en los tiempos de lluvias y nieves.

También se conserva en los pueblos entre labradores, que hayy
tienen vecinas las tierras, que labran entre peones y otras gentes de tra-
bajo; pero no en los demds vecinos y moradores, que todos se visten
medias y zapatos. '

Conservan también los capisayos y charteses con capillas, mangas
anchas y cortas, de que usan en el monte en tiempos lluviosos v cuan-
do cogen argoma y cortan espinas v zarzas v otros trabajos.

Pero estos capisayos se han desterrado aun de la gente comun de los
pucblos, v nunca se han estilado entre mujeres.

Estas en las caserias usan también de abarcas, v en las cabezas de
unos tocades de lienzo, mds 0 menos fino, con que se¢ cubren, y son
de mds 6 menos aire, y en su acemodo v positura hay muchas diferen-
cias; y tiene este tocado varios nombres, segin los paises: curbicheta,
buruco estalquia, oyala, zapia ‘

Cuando bajan de sus caserias los dias de fiesta para oir misa y otras
funciones de iglesia tienen en los lugares sus junciechens, en particu-
lar las mujeres, v ast se llaman las casas en que se visten y s¢ mudan,
y son las de sus amos é amigos: v vestidos alli con limpicza v decen-
cia, se presentan en la calle delante de la gente, y van de manto 0
m.nncllma a la iglesia.

En Beterri apenas se verda hombre ni inujer de caseria que ande con
abarcas en dia de fiesta, ni en la iglesia, ni en las calles; en Goyerrd
atn se ve mucho de eso; y me parecio que desdecian de lo demis del
vestido cuando lo observé la primera vez, aunque ya acostumbrados os
ojos no me disuena la junta de abarcas y mantos.

Los mds de los caseros propietarios ¢ inquilinos de cuenta tienen
sus casacas v calzon de pafio de Segovia, con que bajan 4 la calle y d
la iglesia (6 de otros panios no burdos, y usan mucho de felpa tripe para
calzones), y corresponde la chupa, v almilla, media, zapato y sombre-
ro, y asi ccupan el sitio v los asientos dcsmmdos para les homblu quu
estan separados del lugar de las mujeres.

Los caseros ¢ inquilinos que 1o son de tanta cuenta muchos gastan
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también pane de Segovia; pero.los mds se visten de otros panos, pero
ninguno burdo ni basto, en particular los mozos casanderos, y usan
mucho de felpa triple para calzones. o

Unos v otros ba]an con cara y manos lavadas y hmpus ninguno
con camisa sucia, en gue ponen gran cuidado; ninguno huele 4 mugre,
4 chotuno, 4 sobaquina; los mds con panuclos blancos, o de color, para
sonarse con decencia v no valerse del reverso de las capas 0 ongarinas,
como lo hacen en campos y otras partes de Castilla los labradores.

Los cascros propietarios y de cuenta vienen con espadines, aunque
no son muchos, 0 con espadas largas, que aunque han querido deste-
rrarse al mismo tiempo que las golillas, han quedado muchisimas en
-Guiptizcoa, 4 lo menos para los alardes v para la danza de espadas, que
estd en su vigor. _

Los otros caseros y los mozos vienen de montera y de palos altos
y fuertes, que les sirven para bajar cuestas y montes, y después de arma
y defensa cn las ocasiones; y para rinas y pendencias quicren mas su
palo que cualquicra espada.
~Si los caseros bajan con tanta decencia y limpieza, dicho se estd que
las mujeres ¢ hijas vendran con mas airé y primor. .

Todas las guipuzcoanas son de una inclinacion pmdumnmntc a la
ropa blanca, v en tenerla mucha y buena tienen su mayor gusto y cui-
dado. |

Bajan de sus caserfas con su adjuar en la cabeza, limpia cara y ma-
nos como una plata. '

La camisa, ¢ es de una picza, como la del hombre, 6 de dos. que
s¢ compone dc enaguas blancas, que llaman aforra, y de mangas y
cuello, y dos faldas abiertas hasta la cintura, v llaman charamele y
alorrainanca |

Pénense medias, zapatos y hebillas.

Sobre el zagalejo se visten las sayas, 6 lo que ahora Haman guarda-
pies, y donde pusieron ese nombre apenas debia lamarse guardapicr:
ias,; tan al aire las traen v tan dcscubicrmé las grandisimas de poca ver-
glienza. |

Nuestras caseras s¢ ponen sobre otras, por lo comun, una sava de
lila encarnada con galén blanco, y en fin la basquifia 6 saya superior
negra de carro de oro.

Antes de esto LleILH su cabeza con el tocado blanco como la nieve,
v gastan hasta proligidad en acomodarlo, va de un modo va de otro,
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v siempre con mucho aire. No hay casera casada que ande con la cabe-
za descubierta, aunque si las casanderas.
Arman las orejas con pendientes, aunque sean de perlas falsas; el

cuello con upa cruz pulida, pendiente de cinta negra; el medio cuerpo,

espalda y pecho con un jubdn ajustado de raso, que se ata con agujeta
de seda; luego casaca de damasco; los brazos con manguillas 6 mangas
cortas de persiana. '

Vuelven otra vez al cuello 4 cubrirlo con una corbata limpisima de
gasa y encajes, que con alfileres aqui y alfileres alll la prenden con
notable gusto y proporcion v quedan modestisimamente cubiertas.

En el punto de salir ya 4 la calle y 4 la iglesia ponen su mantellina
negra orlada de cinta negra ¢ manto de tafetdn negro, menos cuando
estan de duelo y de honras, de que luego hablaremos.

Toman su rosario en la mano, y es muy comun que esté engarzado
en plata, y ast andan en la calle y estdn en la iglesia.

Pero ¢como se hace este milagro en poobres labradoras y caseras?

Quitindoselo de la boca y ahorrando cuanto pueden en el comer y
beber.

Yo sé que en otras partes hombres y mujeres de labranza y oficiales
estdn mds entregados 4 su vientre v d comer y beber y andan arlotes
v mal vestidos; pero en Guipuzcoa son dados a4 vestirse y engalanarse,
y estiman mas que uno les diga: deigui apainudua Zaude, que no
¢l que les diga: Oparo harazcaldn dezu.

Viniendo un ministro de Irancia a la Corte de Espana, acertd a
pasar por Guipuzcoa en dia de fiesta, v viendo tanta multitud de gente

y toda bien vestida, dijo que seria un pais muy rico v en que habia
mucho dinoro, y que el rey deberia cargarla de tributos.

Después supo qué provincia era Guiptzcoa y corrigié su pensa-
miento.

No se le ofreciera tal si pasara por el pais entre semana y cn dia de
labor, en que viera, asi en, las caserias como en los pucblos, no siendo
monjas, mds descalzas que en las recoletas, y es tacha que se les pone
en particular a las mozas vulgares del monte y del pueblo, que tienen
por tormento el andar con zapatos.

No se le ofreciera tal si los misnios que vi el dia de fiesta se le
presentasen en otros dias, en que los viera fatigados, sudando v traba-
jando como esclavos para ganar su sustento, y acaso Hlegarfa d dudar si
eran los mismos,

]
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No se le ofreciera tal si deteniéndose un poco, viera que era éste
un pais solo fecundo de hombres y hierro, y que todo lo necesario le
habia de venir de fuera 4 precios excesivos.

No es, pues, senal de riqueza y mucho dinero el que la gente de
Guiptizcoa, aun la menuda y vulgar, salga tan bien vestida en las fiestas
y funciones; solamente es sefial de ser la gente aseada, limpia y amiga
de bien parecer, y que tienen habilidad de lucirlo con su pobreza. _

Yo me acuerdo cuando las caseras se vestian sdlidamente y con de-
cencia, si. pero sin tantos melindres y piezas supérfluas, de que se vis--
ten hoy. .

Estas modas son nuevas, vy las han aprendido de la gente de calle,
4 quien han dado v dan ejemplo los caballeros y senoras.

Ellos son monos unos de otros, y todos lo son de franceses y caste-
llanos. _

De pies 4 cabeza se han de vestir 4 la moda de Francia 6 la de Cas-

tilla.
. Camisas, camisolas, corbatines, pelucas, peluquines de tantos modos
y figuras, sombreros de esta manera y de la otra, y 4 la prusiana, 6
chamberi, con sus tres macos de candil de garabato; chupas, casacas'y
emballenadas, rendingotes, surtues, roclas, nombres que sustituyen al
espaiiol sobielodo, y ahora el embeleco de los capingotes; todo con el
pretexto de defenderse del frio.

Marisijas, que asi degeneran de sus antepasados y los desacreditan.

Guantes, manguitos, ya estrechos y libres, ya atados y anchos; que
ast vinieron los guardias franceses 4 las entregas de la sefora delfina al
Bidasoa, con risa y burla de todos los espafioles.

{Bravos soldados! v no obstante esto han aprendido nuestros jaun-
chos, como otros espafioles, que aprenden todas las nulidades de Francia
y no hacen caso de tanto bueno que pudieran aprender y comunicarlo
a Espana. '

:Qué diferencia de medias se han introducido? Pues todas tienen
lugar en los andiguis de Guiptzcoa, como también los lienzos y panue-
los de color en todas sus diferencias.

Vestidos de verano y dobles, vestidos de invierno y duplicados, y
si dan en Francia en vestidos de primavera y vestidos de otono, cada
estacion en Guiptizcoa tendrd nuevos vestidos y nuevas modas.

Pues ¢qué diré de las batas O ropas de manana, ya en invierno de
una tela, ya en verano de otra? ¢Qué de los gorros y sus diferencias?
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- Esta materia suele ponerme de mal humor, v nc quiero prose-
guirla. oo

ks pleuso sin embargo, hacer memoria de las sefioras damas y
m-?r]igvz/e,wv de Guipuzcoa, arrumadoms de sus casas y haciendas.

~Mirense las modas de Castilla, vengan después 4 Guiptizcoa y qu
se hallaran todas.

Sioalli las telas, sedas, persianas, tapices, bordados, telas de plata,
de oro, floreadas, sin flores, tambi¢n en Guiptizcoa toda esa perdicion,
de que se visten nuestras andiquesas.

Aqui los rodetes y agujas, pero ya se destierran, que antes de tiempo
hacen calvas v viejas.

Aqui los peinados de papillota, borrego v qué s¢ yo otros nombres,
y peluquitas como de hombres, sufriendo que un peluquero, tal vez
asqueroso, con sus manos y hierros calientes las ensortije 4 trocitos el
cabello y se lo empapele, que si por papelillos se valiesen de plumas,
parecieran emplumadas, aguantando toda la noche este tormento de
cabeza, con miedo de moverla porque no se deshagan sus sortijones,
gastando después por la manana horas enteras en despapelarlos, espon-
jarlos, redondearlos, 4 diligencias v raras muecas v movimientos del
peluquero, que va con la una mano 4 la derecha, ya con la otra 4 la
siniestra, ya de frente con ambas, pone los rollitos huecos en propor-
“cion y simetria, y los examina 4 todo su placer.

Y ¢con qué fin toda esta faena y ocupacion? ;Es con el fin de agradar
a Dios y i los dngeles y santos? ¢kis con el fin de parecer buenas cris-
tianas?

' 4

Que se respondan ellas mismas, v mds querrdn esto que el que yo
recurra por la respuesta 4 los misioneros 6 que se la dé vo haciéndome
uno de ellos. ,

St en Castilla aderezos preciosos, joyas, brazaletes de tumbaga, ani-
llos de diamantes, en oro, hélos aqui en Guipuzcoa.

Si en Castilla corsés v escotes, tontillos de Lll[em de hm‘ro hélos
aqui en Guiptzcoa.

St en Castilla petos, vuclos magnificos, puntas ﬁnas de Flandes,
hételas en Guiptizcoa.

51 en Castilla manguitos tantos, abanicos tales , relojes cuantos, ta-
baqueras cuales; de piedra, de concha, de tumba wa, de oro, de plata,
mirelas aqui en (;ulpumoa. ’

St en Castilla zapaticos de tela, medias con cuadros bordados de




REVISTA BASCONGADA 55

oro y plata, hebillas de lo mismo y ricamente empedradas, véanlas aqui
en Guipuzcoa. '

~ Sjen Castilla los guantes, los mantos, las bandas, las redes, las cofias,
las cintas, los lazos, v cumplido el mundo mujeril, mirenlo todo en
en Guipuzcoa.

Y no me digan que no son muchas estas andiguesas. Sobradas son
para el escandalo, para mis quejas ¢ impaciencias, y para ruina de sus-
€asas. ‘ ) ‘

- Tampoco me digan que no andan tan descubiertas, descolladas,
despechonadas, inmodestas, indecentes.

Esto es asi, pero perdida una vez la vergienza 4 tantas locuras y
modas, no tardard en ser moda la indecencia, la inmodestia v la des-
verglienza.

Por este mi escrito se sabra en lo venidero las modas y trajes de
Guiptizcoa en este siglo, y si hubieran precedido otros escritos seme-
jantes, supi¢ramos hov las modas v trajes de Guipuzeoa en siglos pa-
sados.

No obstante, para llenarnos de rubor y hacer el cotejo de lo pasado
v.presente, tenemos dos medios bastantemente seguros.

El uno cs tales cuales pinturas v retratos que sc hallan de nuestros
abuelos v abuelas, con toedo el primor con que entonces se vestian y
prendian.

Mirenlos y se avergonzardn de verse tan otros, per0 no mejores nj
mis cuerdos.

£l otro medio para el desengaiio son los testamentos antiguos y de
nuestros mayores, en cuvas memorias, mandas y repartimientos de
ajuares se encuentra que por especial carino y agradecimiento se deja
al hijo, 4 la hija, al amigo, al criado, esta alhaja, este vestido, esta
prenda, y nada se v¢ de las alhajas y los vestidos de las modas de este
siglo. '

Ni en los bienes muebles que se relatan se hallard uno que frise con
las superfluidades inutiles v locuras que hoy se estilan.

Este mal ¢jemplo de las damas y sedoras es el que siguen ya las
criadas mayores y menores v las mozas de la calle.

Cincuenta afios ha que apenas se vestian las amas y andiguesas de
Guiptzcoa como se visten hoy las nescames 1os dias de fiesta, en par-
ticular por la tarde, v mds si han de salir d la danza del pais.

Qué bien peinadas, corbatas muy blancas y de fino lienzo, y aun
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de gasa, pendientes de buena apariencia, crucecita, 6 un embelequito
redondo de plata con cinta negra del cuello al pecho, casaca muy justa
y con agujeta de seda, que hace red, sobre la corbata blanca; sayas
hermosas v de precio v de colores sobresalientes, que con sayvas cortas
colchadas interiores remedan 4 los tontillos: zapaticos puobies: medias,
no de las bastas.

Con estas v otras piczas se prmdcn las que cl dia siguiente saldrin
descalzas a la calle.

Y apenas hay una de éstas que aunque haya servido muchos afios,
no tenga cobrados todos sus salarios y empleados en vestirse v engala-
narse.

Antes que se me olvide: la moda que no hay forma de abandonar-
son fas mantillas negras.

Ln éstas va tienen sus diferencias de mayores y de menores, mds 6
menos largas, ya orladas asi, ya de otra manera; ahora de bayeta y
luego de otra telilla delicada, pero siempre negra,

No hay distincién de lugares ni tiempos, ni diversidad de circuns-
tancias, no habiendo de ponerse el manto de tafetdn.

Llénase de mujeres una iglesia, 4 la misa mayor, al scrmon y salen
4 la procesion: no se verd una mantilla blanca; todas son negras: y
aquel tencbrerio infunde cierto respeto v adormece algo la curiosidad
de los ojos.

Hartas tentaciones tienen para dejar las mantillas negras en muchos
impertinentes, que alaban como mejores las blancas en tantas militaras
que las usan, en tantas seforas y damas que en los pasajes de princesas
bajan de CJSHH& con mantillas blancas; en las familias de los corregido-
res y en sus amas.

Pero nunca ha caido en esa tentacion, antes stempre han logrado
con su constancia que las corregidoras v sus criadas v las militaras en
San Sebastian y Fuenterrabia dejen las mantillas b! vancas vy usen de las
negras.

Y no he podido barruntar 1 razén porque siendo tan faciles en to-
mar otras modas se mantengan tan firmes en sus mantillas negras.

NS
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Avve, arvive, aslo watechoria.
I80, 150, orlik zek arua.

beli bana okerrelik

asto bevewua

N1 nas emakume bat
arrain zaltzailia,
marinelas ichasotik
dakarren guztia.

Nai besugu nai lebatz
atun, sardinia,

nai chirla nai mielga
bakar-angilia.

b

Gabian benta guztiak
egin ezkuetio,

(1) Esta composicion bascongada, fué entresacada, de la - Coleccién de
canciones- del Coblakari durangues Juan Cruz de la Fuente, mis conocido
en Bizeaya con el sobrenombre de - El Platero de Durango, el cual se hizo
célebre en esta clase de versos.
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kargia arturik buruban
daruat echera-gifio.
Sorkis bete beterik
buratik gerrira,
oresalak erre estaidan
nuere arpegid.

Yior bada munduban
erruki-orra,
nigan aurkitutenda
munduban aldana.
Fz jan ez lorik egin
beti arrastaka,
gausa onen barririk
nik ezdakidala.

lichera sartu bage
arrebada astua,
urruinchu juateko
artuisu gogua.
Or jausi, emen alza
lupatza artian,
edur ta eurija
dodazala aldian.

Neure bizimoduban

jan biarko batot,

gabaren gaberdian
urten biarkodot."
Aldas gora aldas bera
ilun ilunian,



REVISTA BASCONGADA

5

pausa tristerik asko
dodala aldian.

Jagi saite jentia
ya dosu orduba,
sortzi legua eginda
atetan naukausu.
Ordosu lebatz fresco
bart urtenikua,
emen nago otzak illik
bav ondo ikuztekua.
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MATEO BENIGNO DE MORAZA

RN

Il 17 de Enero se cumplié el XXVITaniversario del que fu¢ defensor
de los Tueros.

«iQuiero morir con los Fueros!» dijo el alavés insigne en ocasion
memorable, y apenas si pudo sobrevivir 4 nuestra gran desgracia, co-
rroborando lo arraigado que tenfa en el alma el amor a nuestras viejas

Leyes v aquel sentido parrafo que en las Cortes espanolas dirigiera 4 los

" diputados al exclamar, con doloroso acento: «jVosotros, los que veis
nuestro infortunio, comprendereis nuestro inmenso, nuestro horrible
dolor!»

En los oscuros claustros del templo de las Brigidas congregaronse en
la manana del 17, media docena, no mads, de buenos vascongados, para
honrar al amigo carifioso y elevar una plegaria por el alma del madrtir
de una idea santa, grande, infortunada.

En apartado y solitario rincén de la Necrdpolis vitoriana reposan las
cenizas de D. Mateo Benigno de Moraza, guardadas por sencilla ldpida
que una mano piadosa mandé labrar y cuya inscripcién estd medio
oculta por las inclemencias del tiempo, por la maleza del terreno jy por
la inmisericordia de los hombres!

d la postre, parece como que nuestra conciencia se tranquiliza al
}aranoonar lo poco que hemos hecho por Moraza v lo mda que hace-
mos por otras grandes figuras de tierra alavesa.

Diganlo los restos de aquel ilustre patricio que se llamo D. Simon
de Anda y Salazar, que, para vergitenza de Vitoria, de Alava v de Es-



REVISTA BASCONGADA 61

pana entera, estamos repatridndolos hace muchos lustros y aun descan-
san en suelo extrano, en la catedral de Manila.

Moraza, hombre de valer, apoéstol v mdrtir de la administracion
sabia y honrada que constituyd por muchos siglos, la felicidad de estas
provincias, ¢s de esperar que en todo ¢l pais que sin apartarse de la
Patria grande tiene por lema ¢l sacrosanto Jawngoikoa cla Forual,
encuentre hoy una frase de recuerdo carinoso

que cuanto mds parece

que el I'uero vasco se halla combatido,

ni el Arbol de Guernica destorece,

ni el grupo desaparece o
de cuatro diestras que el Senor ha unido.
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La alimentacién d¢ las qallinas en invierno

\P—A‘é“-—‘\

La alimentacion de las gallinas es de la mayor importancia para la
explotacion del negocio de su cria.

Con razon se ha dicho que los cuidados de la higienc en el galli-
nero y las mejores instalaciones, no bastan para asegurar el ¢xito, sid
todo eso no se afiade una comida que sea abundante (sin exceso), va-
riada, de rdpida digestion y econémica.

La cantidad de la racién que se ha de dar a esas aves domésticas,
merece ser objeto de especialisima atencidn por parte de los que se de-
dican a surtir los mercados, v ¢s el principal escollo con que tropiezan
muchos. '

Si la racion es muy débil las gallinas enflaquecen y suspenden la
postura; si es muy fuerte, provoca ¢l engrasamiento v, por consecuen-
cia, su esterilidad y 4 veces su muerte, por la degeneracidn grasosa del
higado.

Lejos de nutrirse exclusivamente de granos, la gallina es omnivora;
en el estado de libertad busca, no solamente la hierba, las legumbres,
y los frutos, sino también los gusanos, las larvas, los insectos, los sal-
tamontes, los limacos, los caracoles, etc.

Se debe dar, pues, 4 la gallina cautiva una alimentacion que conten-
ga a la vez materias vegetales y animales.

]
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Del reino animal le convienen:casi todas.

Citemos entre ellas el alforfon, el trigo, la avena, la cebada, Ll cen-
“teno, el maiz, ¢l cafamon, e 14110,, < Lalvado, la algarroba, los gui-
santes, la ortiga, la alfalfa, el trébol, las espinacas, los repollos, lechu-
vas, acederas, etc.

[.a alimentacion animal comprende la carne, la sangre, harina de
carne, harina de pescado, los huevos, la leche, los gusanos, las hormi-
gas, las ranas, etc.

Una alimentacion compuesta exclusivamente de granos es muy ex-
citante v ne da resultados proparcionados al gasto; el uso constante de
de legumbres y hierbas es insuficiente; en fin, ¢l empleo exclusivo y
durante mucho tiempo de materias animales provoca el debilitamiento
y las enfermedades.

Es pues un régimen mixto, una comida esencialmente variada y de
‘buena calidad, la que le conviene a la gallina.

En lo posible, la comida se distribuird 4 horas fijas, tres veces por
dia: de madrugada, al mediodia y 4 la tarde.

La gallina es estremadamente voraz v se calcula en 8o 4 9o gramos
la cantidad de racién que conviene distribuir 4 cada una cuotidiana-
mente.

La alimentacion debe ser apropiada 4 la estacion, y de este particu-
lar me propongo hablar hoy, exponiendo lo que conviene cn la época
de invierno, en la que nos encontramos.

Eu clla reclama la gallina un régimen excitante, alimentos calientes
y muy confortantes, que le permitan no solamente luchar contra cl frio
v 12 humedad, sino también reparar mds ripidamente sus fuerzas en
este tiempo de dias cortos.

Porque una de las principales preocupaciones del av icultor debe ser
¢l obtener huevos en invierno, ¢poca en la cual constituyen un, verda-
“dero primor v se venden al doble precio.

La primera de todas las condiciones para producir huevos en in-
vierno, es tener pollitas de la dltima primavera, nacidas de Marzo 4
\/Lno

Las gallinas del ano precedente han dado todos sus productos du-
rante ¢l verano, se encuentran agotadas al fin de la hermosa estacion y
ticnen necesidad de reposo, con algunas excepeiones.

Los cultivadores y los entusiastas de la eria de gallinas, que quieran
tener huevos en invierno, deben hacer salir los pollos e¢n bebrero vono
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olvidar el viejo refrin siempre verdadero: «Polluclos en Pascuas, torti-
lla en Navidad».

Importa mucho si se quiere asegurar una postura seguida, preco y
regular durante los malos meses del afo, ayudar i la 1}21[311‘:116%;1 por un
conjunto de cuidados, en primer lugar de los cuales figura el régimen
alimenticio.

Con un hogar caliente, al abrigo de los vientos frios y con suelo
permeable y seco, producird sus buenos efectos, en esta ¢poca del afio,
una alimentacién variada v particularmente intensiva.

Puede darse 4 las gallinas, por ejemplo, pastas templadas de patatas
cocidas magulladas y amasadas con salvado, en las que dominen la ha-
rina de carne, la carne, la sangre coctda y las ortigas machacadas, ¢ bien
una sopa hecha con agua del lavado de los platos, cortezas y migas de
pan que quedan sobre la mesa, las hierbas y las legumbres de cocina y
anadiendo desechos de carne; también puede variarse la racién con orujo
y salvado, etc.

Como granos, porque es un elemento indispensable a la produccion
del huevo, se/les dard avena, alfalfa, trigo y de tiempo en tiempo cafia-
mon, del que no se debe abusar.

El centeno y la avena hervidos y medio cocidos, serin también ali-
mentos excitantes.

He aqui una buena formula de pasta para cien gallinas: Patatas co-
cidas, tres kilos; harina de carne, un kilo; salvado, un kilo; agua tem-
plada, litro v medio.

Se bate el todo 4 fin de obtener una mezcla muy espesa que conten-
drd cinco kilos de materias nutritivas, 6 sea cincuenta gramos por gallina.

Se anadird un poco de sal en polvo, y dos veces por semana una
cebolla cruda picada.

Conviene también cambiar la otra composicion de pastas, 4 fin de
excitar el apetito de las aves v no extenuar su gusto sirviéndoles siempre
la misma preparacién,

Como bebida se dard el agua muy limpia, ligeramente adicionada
de sulfato de hierro, 4 razon de tres gramos lo mds por litro.

Algunos ‘lncultoru; clogian mucho para el aumento de la postura
de las gallinas el empleo del grano encalado, es decir, regado dL_ una
lcchada de cal.

- Hay quien rechaza la alimentacion animal, alegando que es suscep-
tible-de comunicar el gusto 4 los productos,
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Ouros afirman que este réaimen empleado de concierto con el régi-
men vegetal, produce resultados excelentes en las aves, 4 causa de su
fuerte dosis de materias nitrogenadas que se asimilan mds rapidamente
que las de los vegetales.

La experiencia ha demostrado que su uso no trasmite ningin mal
gusto 4 la carne y no dd huevos ni menos buenos ni menos delicados.

Anadiremos que la practica del régimen intensivo no implica de
ninguna manera el abandono de la verdura, cuya accion particularmente
bienhechora consiste en estimular las funciones del higado en las aves
y en fortificar las digestivas.

Todo avicultor debe prolongar ¢l uso de la verdura el tiempo que
pueda, v deberd arreglarse para distribuir 4 sus aves, durante el curso
del invierno, acedera, repollo, por cjemplo, que las gallinas devoran,
completamente sus hojas verdes. A

Ahora bien, los cultivadores v avicultores que quicran interesarse
en tener en cuenta las indicaciones precedentes, pueden estar ciertos
de poder, en pleno invierno, aprovisionar los .mercados de huevos ab-
solutamente frescos, que hardn las delicias de los entusiastas vy que al-
canzardn precios ventajosos.

E. Moxestier pe LenNes.

(De /,'«;I'f/:)‘z,'(j‘w(/ur(;’ Moderie.)

N7
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LA ACADEMIA DE DERECIHO

[NTERERANTE CONTIRENGIA DE DO DABLO DU ALLOWA

A

El dia 15 di6 comienzo en el salon de fiestas del Instituto, el acto
organizado por la Academia de Derecho y demis Ciencias Sociales de
Bilbao, para que nuestro respetable convecino D. Pablo de Alzola, ex--
director general de Obras publicas y Presidente de las ponencias de
bases, clasificacion y avaluos en la Junta de Aranceles y Valoraciones,
diera 4 conocer un brevisimo extracto del muy importante estudio que
ya ha sido puesto 4 la venta en las librerias y que constituye un tomo
de 400 pdginas, intitulado La politica econdmica mundial y nuesira
reforma arancelaria.

Ocupo la presidencia una representacidn de la Junta de la Acade-
mia, compuesta de los Sres. *,aduy (D. Alberto), Eguileor y Barbier.

Entre las numerosas personas que llenaron casi por completo el
salon, vimos al Diputado @ Cortes D. T'omds de Zubiria, al Presidente
de la Diputacion D. Adolfo G. de Urquijo, Alcalde de Bilbao D. Gre-
gorio de Balparda, 4 casi todos los individuos de las Juntas directivas
de la Liga Vizcaina de Productores y del Centro Industrial, al Presiden-
te de la Cdmara de Comercio D. Luis de Salazar, al del Circulo Mer-
cantil ¢ Industrial D. Tuis de Guezala, 4 varios vocales de las Juntas
de estos centros vy a muchas otras personas que se distinguen notable-




REVISTA BASCONGADA « 67
mente en el ejercicio de las profesiones liberales y en la vida industrial
y mercantil de nuestra provincia,

- ELSr. Otaduy pronuncié algunas palabras manifestando lo grato
que era para la Academia d que ¢l pertenece, el proporcionar 4 una gran
parte de la ilustrada opinién de nuestra villa, la satisfaccién de oir
nuevamente la autorizada voz de un distinguidisimo miembro de la
Corporacion, que en aquél mismo local, y en tiempo no muy lejano,
habfa desarrollado el tema < La mendicidad v la vagancia- promovien-
do, por decirlo asi, con el admirable estudio que hizo de esta cuestion,
la constitucion del gran organismo- benéfico que se llama «Asociacion
Vizcaina de Caridad», y que es una de las instituciones que mds hon-
ran 4 Vizcaya.

Expuso de un modo sintético los meéritos del Sr. Alzola como pu-
blicista y como incansable defensor de la industria nacional y declaré
abierta la Conferencia, ‘

El conferenciante, en un breve predmbulo, dié algunas explicacio-
nes para poner de relieve lo castizo de la palabra mundicl que forma
parte del titulo de su dltima obra; agradecio el honor que le dispensa-
ban la Academia de Derecho y el publico que 4 escucharle habia acudi-
do, y dijo que al escribir en poco mds de dos meses el trabajo del cual
iba 4 dar muy laconica anticipacion, habia seguido el consejo de aquel
ctlebre critico que opinaba que debiamos clevar nuestro espiritu para
ver por encima de las cumbres de los Pirineos lo qne ocurre en las gran-
des naciones adelantadas y progresivas. Elevando el espiritu—dijo—
respiraremos las rifagas de aire puro que tan necesario es para purificar
la atmésfera que aqui nos envuelve.

Explico luego la génesis v el objeto de su abra, trazando 4 grandes
rasgos un cuadro de la critica situacion porque actualmente atraviesa
Espada, por virtud de la discordia reinante entre sus hijos, de la sub-
division atomica de las parcialidades politicas, de la propaganda de las
ideas demoledoras, extendida hasta ¢l anarquismo y.el separatismo, de
la inestabilidad de los Gobiernos y de la infecundidad del Parlamento.

Pero enfrente de los tonos sombrios de ese cuadro, presentd, como
luz de esperanza consoladora, el hecho de que, 4 pesar de todos los
obstaculos Interpuestos en su camino, las fuerzas vivas de nuestra na-
cion laboran con emperio y atn con ¢éxito en la obra de reconstitucion
Y resurgimiento patrio, declarando que las personas amantes del bien
publico deben rechazar el pesimismo enervante, impropio de almas vi-
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riles, consagrando sus energfas y sus mayores cmpenios 4 la pacificacién
de los espiritus y al desenvolvimiento de la riqueza, como base funda-
mental de la cultura, del poderio de la nacion hispana y del bienestar
de sus hebitantes. | :

Al expresar el Sr. Alzola en este momento lo que significa el des-
arrollo de la riqueza con la cual pueden aumentarse considerablemente
los centros de toda clase de ensefianzas ttiles, y puede la educacion im-
poner su espiritu de noble tolerancia, resonnd en la sala una fuerte sal-
va de aplausos.

Grandes muestras de aprobacién obtuvo pocos momentos después,
cuando al hacer mencion de la real orden dictada en Septiembre de’
1903, pidiéndo 4 las Camaras de Comercio informe acerca de los trata-
dos que convenia celebrar, expuso la situacién en que esos tratados hu-
bieran podido encontrar & Espana; jcompletamente desarmada enfrente
de otras naciones tan poderosas por su astucia como por la fuerza de su
bien cimentada v protegida produccion! '

Volvid 4 escuchar aplausos cuando, ocupandose incidentalmente de
la proyectada emigracion 4 la Republica Argentina de casi todo el ve-
cindario del pueblo de Boada, (Salamanca) formulé digna protesta con-
tra ciertas campafas periodisticas que tienden 4 sembrar desalientos
entre las clases trabajadoras, quitindoles toda esperanza de bienestar en
nuestro pais v fomentando asi la emigracion, cuyo desarrollo acarrearia
Jas mds funestas consecuencias.

Presento el Sr. Alzola, 4 grandes rasgos, el plan ‘weneral de su
libro. ‘

Las escucias ccondmicas en el siglo XVIII; la accion realizada en
favor de la libertad de comercio por los economistas ingleses; el efecto
producido por ella en'los que creveron, dominados por el idealismo,
que el libre cambio era un sistema aplicable 4 todos los demds paises;
los sofismas de este sistema y el fracaso del mismo, fueron objeto de
analisis por parte del orador.

Demostrando esc fracaso, recordé la situacion de Alemania, que ens
areida por sus victorias y por la expansion econdmica que sucedio d su
triunfo sobre las armas francesas, redujo en 1873 las tarifas aduaneras,
suprimiéndolas por completo, seis anos después, para los hierros y otros
articulos, lo cual determind el cierre de muchas fabricas, la ruina de los
capitales, la huelga forzosa...

Y recordd d continuacion ¢l patriotismo del emperador Guillermo ly
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que, conmovido por tantas desdichas, escribio al canciller 1 3\smmk para
que pusiera remedio’d tan depl otable situacién. ,

Y enaltecio el Sr. Alzola la noble, la patridtica conducta del canci-
ller alemdn, que habiendo sido un defensor entusiasta de la libertad de
comercio, no vacilo en inclinarse i las salvadoras ideas proteccionistas,
declarando ante el Parlamento, cuando por este cambio se le ataco, que
cumplia el deber de reconocer publicamente sus propios errores v de
rectificarlos, si este reconocimiento y esta rectificacion eran necesarios
para salvar d su pals.

-Posteriormente-—dijo—--¢l canciller Bulow ha hecho la apologia del
desarrollo de la produccion nacional, poniendo de relieve la necesidad
de protegerla y de extenderla por los grandes mercados del mundo, al
declarar que si Alemania no exportara mercancias tendria que exportar
hombres, y dando 4 conocer bien claramente, en estas palabras, lo de-
sastroso que puede ser para un pais el no favorecer decididamente el
trabajo nacional, pues al no favorecerlo se abren las puertas 4 la emi-
gracion y se decreta la ruina de capitalistas y obreros.

Imposible nos es condensar hasta donde lo exige ¢l espacio “de que
disponemos en este numero, el resto de la notabilisima conferencia del
Sr. Alzola.

- Prometemos suplir esta deficiencia nuestra, dedicando algunos tra-
bajitos sucesivos 4 la obra cuya sintesis nos ha dado 4 conocer y en la
cual hay que admirar un profundisimo conocimiento de las cuestiones
ccondmicas, un inmenso caudal de datos y de argumentos, un gran
acierto en el método expositivo de todas las materias, un laudable pa
triotismo.

Nos limitaremos hoy 4 reflejar el final de su peroracion, escuchada
con constante interés por el auditorio.

El conferenciante, con sentidos y enérgicos parrafos, puso. de ma-
nifiesto la censurable conducta de la Federacion Agraria de Levante,
que quiere asegurar una exportacion bastante problemdtica, de produc-
tos de aquel suelo, sacrificando para ello 4 la industria sidertrgica de
toda Espana.

Hize ver que lo que nuestra agricultura necesita, antes que proveer
4 otros mercados, es llenar las necesidades del mercado interior; de-
mostro que 4 la prosperidad de nuestras regiones industriales va unida
necesariamente la de las regiones agricolas, por el importantisimo au-

~mento del consumo en las primeras; rechazd vigorosamente las ildgi-
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cas, las injustas pretensiones de los agricultores levantinos, que quieren,
coincidiendo con el proyecto librecambista de la Cdmara de Comercio
de Madrid, un Arancel del embudo: lo ancho para ellos, lo estrecho
para la industria. .

Sefiald 4 continuacion, como dato inspirador de fundados disgustos
y de grandes temores para los industriales, el hecho de que acaben de
ser nombrados vocales de 11 Junta de Aranceles y Valoraciones, el pre-
sidente de la Federacién agraria de Levante y el de la Cdmara de Co-~
mercio de Madrid, entidades ambas que representan una tendencia
funestisima en las tareas que se estin llevando 4 cabo para la reforma .
del Arancel.

Por ultimo hablé del estado actual de esta cuestidon, manifestando
que abriga esperanzas de que el Gobierno, y en particular su Presiden-
te, no dardn lugar 4 que se provoque la lucha, lucha que no deben en
modo alguno entablar los que no tienen ni razon ni numero para pro-
vocarla.

Felicitd al Gobierno por haber demostrado hasta ahora que tiene en
cuenta las aspiraciones de la mayoria de las fuerzas vivas del pais y dijo
que el Sr. Moret, Jefe del Gabinete puede elevarse muchisimo como
estadista, como patriota, declarando, si ast lo exigen las circunstancias,
como declard Bismark, que es necesario v es altamente honroso recono-
cer antiguos errores v rectificarlos, si asi lo exige la salvacion del pais.

Finaliz6 su discurso con una nota vigorosa: «Esperemos—dijo—
que no se pretenda sacrificar Jos intereses de la industria, en la que se
basa ‘el engrandecimiento del pais. Pero conste que si se nos atropella,
sabremos detendernos con todas nuestras fuerzas. .

El orador fué¢ aplaudidisimo y calurosamente felicitado.

S22
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"GURE AMA ON MAITATI GIPUZKOAK

bere bular gozo indartsuarekin suriré azitako seme leial
gogoangarri anitz, nor ta non jaioak cta zer
gisatakoak izan diraden argitasun garbia,

Frrien izenalk abezekire dirala,

Albisturko Lrrian arkitzen da Eche puruberetar Atodoko jatorrien
sustraikia, zefiareu jabe ta nagusiak izan diraden beti leialac, ondraduak,
eta serbitzo andiak egin izan dituztenak beren Ama doatsu Gipuzkoa-
rekin Errege bidezkoen onerako. On Fermin Atodo baleroso-ak gudako
cgikera balio andiko askotan serbitzatu izan zeban, bere bizia irriskatu-
rik, Felipe bigarrena, eta onek naitasun ezin gueiagokoa berari artu izan
ziolako biraldu zeban Embajadore Erromara, Espafiako Andizki guztien
artean”autaturik.

On Pedro Atodo jende armatuarekin Errege Fededunak serbitzatzen
izandu zan Granada artu bear zan denpora estura larrikoan, zefia eza-
gungarritu zan egikera gogoangarri artan,

Alegeriako Elizan Ama Birgifia Aranzazukoaren Aldare aurrean
dago lurpetua Erri bereko seme Juan de Iria, zefiak bere ondasuneta-
tik ifinizituen mundua mundu dan arte gogoango diraden onbideak.
San Sebastianen izenarekin Iilizacho bat jarri zeban eskale bideante-
tenzako Arroztegi edo Hospital, gela bereziatua estudiante-entzat zeba-
la, eta kapillania betikoa urtean eun ta berrogei ta amar dukateko
errentarekin. Erriko umezurz ta donzailla beartuai urteord emateko utzi
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situen laureun dukat. Urte guztietako Pazkua-etan Erri bereko jende
beartuaren artean partitzeko eun dukat; eta bertako Eskola-maisuaren-
tzako urtean eun ta berrogel ta amar dukat.. Gizon ongille andi au ill
Jan milla sei eun ta amargarren urteko abenduko illaren seigarren egu-
nean, eta bertan jaio ta bataiatua zan bezela, lurreratua izan zan Alege-
riako Elizan. :

Eliza berean Ama Birgifia Errosarioko Aldarearen ondoan obiatua
arkitzen da Erri bereko seme Irakasdun On Nikolas Begiriztain Bal-
donsella-ko Arkediano Irafieko Eliznagusian izan zana, zenak ifini zeban
kapellania bat urtean eun dukateko errentarekin. '

[zruETA
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Euskaldun jayo nintzan,
Euskalduna azi,
Euskara utsik amak
Eustan irakatsi:
Euskara maite maite
Zabiltz neugaz beti
Euskara ill ezkero

Ez dot gura bizi.

Donostian Urriaren 29.4% [881.0%

Felipe Hrrese fa Beilia.

(1) Este hermosisimo y entusiasta Zortziko fuéexpresa-
mente eserito para esta Revista.
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LOS QUE MUEREN

FELIPE ARRESE Y BEITTA

S\R==

i

Con la muerte de Arrese y Beitia recibe el vascuence nuevo golpe,
imposible de remediar. :

Elizamburu y Etcheverri en el pais vasco-francés, Otaegui y Arzdc
hd poco en Guipuzcoa y Arrese en Ochandiano, van dejando en des-
consuelo 4 la lengua de Aitor, y es mayor el dolor al pensar que no
habrd quienes reemplacen el vacio que la parca maldita va produciendo
para desgracia de la raza euskara.

Todos conocian en el pais vasco al primer poeta euskaldun, Arrese
y Beitia. _

Hoy, pensando en ¢l, parece que le oimos declamar aquellas robus-
tas composiciones, producto de su numen, cuando en aquel entonces -
la Diputacion de Guiptizcoa presidia las fiestas euskaras de feliz me-
moria. 7

Arrese y Beitia era frenéticamente aplaudido por su publico, que;
pendiente de los versos que surgtan de los labios del insigne poeta viz-
caino, penetraba su palabra en el mismo corazén del pueblo. |

No vamos 4 enumerar sus poesias, ¢50 en el momento es imposible,
pues son muchisimas, y como todos sabemos, tenia conquistado un
gran nombre y distinguido lugar en el Parnaso vascongado.
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Su composicion titulada «Ama euskariari azken agurracs, es sin
duda lo mejor que ha escrito en la lengua de Larramendi.

Véase lo que dice de este hermoso canto el ilustre Arturo Campidn:

«Ternura exquisita, profunda melancolia, grandiosidad de image-
nes, lamentos como los de Jeremias y apostrofes como los de Shakes-
peare, son las joyas que atesora esta elegia. No puede desconocerse cl
valor literario de este canto: es uno de los mis bellos que posee la len-
gua euskara, y figurard sin desventaja entre los cantos nacionales de
otros pueblos.»

Arrese v Beitia, ante todo, ha sido poeta, después escultor y siem-
pre artista, | '

Un dia el escultor estaba trabajando en esta capital en el cemente-
rio de San Bartolomé, que ya no existe.

Sin duda, en un rato de descanso, penetrd en el depésito de necro-
polis, y en uno de los testeros tuvo la ocurrencia de trazar al carbén,
en tamano natural, un Crucifijo, hibilmente dibujado, y con suma ex-
presion de dolor, pues hay que advertir que Arrese era un dibujante
muy discreto.

Pues bien; al pie de la imagen dejo escrita una composicion pro-
funda, inspiradisima, en vascuence: aquel recuerdo se conservo muchos
afios hasta que se deshizo el camposanto de referencia.

Durante la guerra carlista permanecié en San Sebastidn y vivio con-
tinuamente trabajando en su profesion, construyendo, ya retablos, ya
imdgenes para las iglesias de las tres provincias hermanas.

Como recuerdo suyo, quedan en San Sebastidn los bustos de hom-
bres célebres que coronan el edificio del antiguo Instituto provincial.

Hace muchos afios que nuestro inolvidable director, Jos¢ Mantero-
la, trazd una preciosa semblanza de Arrese, que figura en el Cancionero
Basco.

Arrese ha muerto el dia 16 de Enero.

iAdios poeta, adios artista, que Dios haya acogido tu alma!

F. Lorez-ALiN,
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Los vascongados como elemento

d¢ la sociabilidad sud-americana

==

A pesar-de los grandes vacios morales que presentd desde sus ori-
genes la sociabilidad hispano-americana, incrustdse 4 ella desde luego el
clemento vascongado con la’ compacta homogeneidad de su raza y de
su historia, para orientar sus destinos. :

Raza sobrm y de energlas intactas, con el tempemmento sentimen-
tal y tradicionalista derlos Celtas, con el culto profundo de la familia,
de la probidad y de la pureza de su sangre, actud resue'tamente en la
conquista y mds tarde en la labor de las edades posteriores, presidiendo
en gran parte el desenvolvimiento de la constitucion moral del Nuevo
Mundo. - | '

Muchas de las actuales, como asi mismo las mds respetables casas
coloniales, nutrieron su espiritu con su viejo patrimonio de virtudes
- enérgicas y simples.

De ahi que en tesis general, del punto de vista étnico, las gens
mds puras sean en América de ongen vascongado; de ahi que los ho-
gares mds solidos salieran de su seno y quedaran enhiestos como piedra
angular en medio de las inestabilidades de un mundo violento y que-
brantado en su constitucién intima por una precoz mestizacion.

Este rigorismo de la raza euskara fomentado por sus antiquisimas
leyes forales, ejercio en el desarrollo social y politico del continente
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una influencia trascendental: contribuyé 4 salvar de la descomposicion
en la libre expansion de los instintos desenfrenados por la conquista
primero y la anarquia criolla despu¢s, los gérmenes de cultura y los
clementos virtuales que la civilizacion europea habia depositado en
América. ‘ . :
" El sentimiento un tanto hurafio, que induce al vascongado @ resis-

tir & mirar con reservas toda civilizacion que le es extrana y toda union
con razas que no Je son afines, por su inferioridad, forma parte esen-
cial de la indole de su genio. '

:Quién no recuerda su ¢pica resistencia, 4 la asimilacion romana,
coda, drabe, castellana misma, per razones paturalmente muy distintas
de aquellas que le indujeran al retraimiento con nuestros indigenas y
negros importados?

Cuando todo cedia 4 Roma, los Cintabros resistian y Horacio ex-
clamaba:

~ Cantaber in bello
Terribilis ut leo.

Debido 4 esta fuerza de integridad de la raza, conserva cualquier hi-
daiguete vascongado en las tribulaciones de su inmigracion ¢n Sud-
América, su fondo seforil, es decir, la tenaz aspiracion que induce al
mds modesto vy desheredado d desplegar su esfuerzo hasta labrar la in-
dependencia de su posicion social y econdémica de su persona.

Iista profunda y sélida probidad, fu¢ quizas uno de los factores que
mds contribuyd 4 levantar el pedestal de la familia hispano-americana,
ntcleo siempre vivaz, inspirado por las virtudes mas intimas de aquella
raza y que formé la fuerza reaccionaria y conservadora del patrimonio
de las gencraciones, salvando en los dias aciagos, de una bancarrota de-
finitiva, la moralidad publica y privada.

Pasado el primer ciclo de la conquista, en cuya ruda epopeya des-
plegaron los Cdntabros esfuerzos tan prominentes, su temperamento
dulce y pacifico en esencia, recobro por entero su temple, para desple-
aar su esfuerzo con igual pujanza, casi insuperable en América, en to-
dos los ramos 4 que puede dedicar sus calidades mas excelsas 6 comu-
nes el espiritu humano.

Todos aquellos fuertes sentimientos, aquel respeto casi fanitico por
¢l derecho ajeno, reunidos en un haz por ¢l profundo individualismo
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de la raza, fué un—vigoroso factor que suscité en las colectividades sud-
americanas la conciencia civica, difusa y fragmentaria si se quiere, pero
que fué la que infundi6 4 la emancipacion su empuje, y mas tarde el
espiritu democrdtico 4 la orgqnlzauunlpolnlcldel(;ontlnentc en cuyos
actos histéricos tuvieron los hijos de los vascongadas una misién pre-
ponderante y transcendental, como guerreros, tribunos, legisladores y
hombres de accion fecunda y vasta.

Licas AVARRAGARAY.
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DE “RE“ BIBLIOGRAPHICA

=\

UNA OBRITA DESCARRIADA DE LR BIBLIOTECA DE ALAVA

Hace bastantes afios que un ilustre cervantista, cuyo nombre no
hace al caso, me presté un librito sumamente raro y para mi de gran-
disima curiosidad, intitulado Observaciones sobre algunos punios de
la obra de Don Quijote, por 1. k., Londres 1807.

Advirtiendo vo que en su portada ostentaba un sello con las inicia-
les de José Maria de Alava y Ortiz de Urbina, me tomé la libertad
de llamar la atencién de su propietario acerca del particular, el cual me
contestd: efectivamente, este ejeiplar pertenecié 4 nuestro amigo, pero
como tenia dos, me hizo este regalo.

Aunque no del todo inverosimil, no dejé de extranarme la explica-
cion, dada la rareza de la obrita, pues su mismo autor confiesa que
hizo una tirada cortisima, tan solo para sus parientes y amigos.

Pasaron los afios y cuando hace cuatro ¢ cinco llego 4 Vitoria el im-
portante legado de libros de Alava, acudi dvidamente 4 hojear los cer-
vantinos; mas el ejemplar compaiiero del que yo habia visto no parecio
por ningun lado.

Ahora que Dios pudone mi mal juicio, si acaso es desacertado.

Digamos dos palabras acerca del librito y de su autor.

Aunque éste reconoce la justicia con que ol consentiniento general
aprecia el mérito del Qttz/ule, ¢chase con bastante desgracia d ponerle
no pocos reparos, contestados por Clemencin, con bastante acierto,
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aunque con sobrada acritud, mdxime cuando fu¢ el primero en decla-
rar que bajo las iniciales I'. E. se ocultaba el fecundo escritor D. Va-
lentin Foronda.

Tratando mds tarde Ticknor de Foronda y sus Observaciones, des-
cubrié que éstas no se habian impreso en Londres, como reza la porta-
da, sino en Filadelfia, donde el autor ejercia a la sazon, un cargo diplo-
mdtico en la legacion espafiola.

Mucho tiempo después, tuve yo la suerte de averiguar que loron-
da fué bautizado en la parroquia vitoriana de San Pedro Apostol, de se-
guir su rastro en nuestro Ayuntamiento, €n nuestro incomparable
Hospicio, en su profesorado en Vergara, en su estancia en Madrid,
donde caso, v en sus expediciones por Earopa y América.

Hoy he de aniadir 4 los nutridos datos que acerca de D. Valentiny
de su familia tengo publicados, que por una obra suya que he visto re-
cientemente, impresa en 1820, en Pamplona, donde 4 la sazon resi-
dia (1), estuvo preso en Coruna en 1815, acusado de ciimenes de 1s-
tudo. & sea de defender la Constitucion de 1812, siendo llevado a
Madrid entre bayonetas, después de doscientos veintiseis dias de prision
y sesenta de incomunicacion.

Halldse también por este tiempo en la misma ciudad gallega, com-
partiendo con su amigo Foronda las alegrias y sinsabores (segun las vi-
cisitudes politicas) otro ilustre vitoriano, sentenciado 4 presidio por
idénticos motivos, el Sr. D. Pablo de Xérica. '

Volviendo al poco acierto con que Foronda criticaba no pocos pa-
sajes del Quijote v muy principalmente la segunda mitad del capitu-
lo XX (Parte primera) no le hubiera causado tanto asco las volumino-
sas posaderas de Sancho lanzando al aire aquellos ruiditos v olores que
tanto molestaron también los oidos y narices del pulquérrimo Don
Quijofe i haber reflexionado con el mismo juicio vy discernimiento li-
terario que su companero en las tareas vergaresas nuestro incompara-
ble fabulista Samaniego.

Fiste eminente critico, que aunque no traspasé los umbrales del si-
glo XIX, era tan enciclopedista como Foronda y Xérica, 4 pesar de

(1) Cartas sobre la Policia 2.+ edicion, por D. Valentin de Foronda, in-
dividuo de varias sociedades literarias de dentro y fuera del Reino, de la

real orden de Carlos FII y de la Maestranza de Ronda é Intendente hono-
vario de Ejéreito; 23 paginas en 12.°
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abominar en la literatura cierta clase de apretones v los olorosos v rui-
dosos «ltvios después de la exhibicion pancesca (que no me atrevo d
calificarla de grofesca por la soledad v oscuridad en que se verificd) no
dejaba de reconocer, amén de la diversidad de tiempos, que fay to-
lentos privilegiados, d cuyo meérilo se le dispensan cicrtas yracias,
i que no deben aspivar los hombres que no sean de aguello clase
superior. (1)

Y basta por hoy acerca de Foronda y de su descarriado opusculo.

Juriix Arraiz.

.
R e —

(1) Folleto por mf descubierto y publicado en 1905.
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Jabali cazado en la cocina d¢ una casa

NS

En el pueblo de Izurzu, del valle de Guesalaz (Navarra) hallibanse
hace algunas noches, saboreando tranquilamente la cena en la cocina
(que estd 4 piso llano) la familia y peones del vecino 1. Hilario Egui-
llor, cuando vi¢ronse sorprendidos por la visita inesperada, de inopor-
tuno y molesto Luesped, que, por sus dos enormes colmillos, demos-
tré ser un buen ejemplar de jabali macho; el cual, hostigado por un
perro de la casa se precipito hacia el fuego, cuya claridad le parecio sin
duda procedia de algtin hueco que daba salida al exterior.

Alarmados los comensales, levantdronse precipitadamente para ga-
nar la puerta, al mismo tiempo que el furioso jabali revolviase airado,
haciendo rodar por el suelo mesa, platos y bancos, y daba tremendos
saltos buscando salida, por haberle cerrado ya la puerta de la cocina.

Fl joven Silvestre pudo alcanzar la escopeta desde el ventanillo de
la puerta y aprovechando un momento de cansancio ¢ estupetor del ja-
bali, que se sentd al vese sélo y preso, penetrd en la cocina con verda-
dero peligro y asombrosa serenidad para coger municion de la chime-
nea, saliendo luego fuera de la puerta, desde cuyo ventanillo le disparo
dos tiros que acabaron con el jabali.

El animal, que ha sido repartido amigablemente entre los vecinos,
pesd unas 180 libras navarras y su piel una arroba.
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«CUENTOS DE ARAMAYONA>»

LLORON, TAMBORILERD

§V-—~‘

Hace afios anunciaron los «Boletines oficiales» de nuestra tierra que
se sacaban 4 oposicion las plazas de tamborileros de Mendaro, Pasajes,
Bermeo y Aramayona y que por acuerdo de sus respectivos Ayunta-
mientos los ejercicios se verificarfan en Vergara ante un tribunal forma-
do por los tamborileros mas afamados de las tres provincias.

Concurrieron 4 tomar parte en la artistica plaza muchos y muy
~ buenos «dambolindaris,» «chirolaris,» «chilibitaris» 6 «chistularis,» y
i oirles multitud de gente de la comarca y de cuatro leguas 4 la re-
donda. :

Casi todos los opositores eran conocidos en aquellos pueblos, pero
“se presentod uno, 4 quien no conocfa, ni habia visto nadie, y el cual
desde el primer gjercicio se puso el primero de los de primera linea,
y ocupdbase de él la gente con crecienre admiracion, y no se hablaba
en Vergara y en la provineia entera de otra cosa que de su persona y
de su habilidad.

¢Quién era aquél tamborilero?

El Alcalde de la villa dijo que, segtun los do;umcntor: que habia
presentado, se llamaba Juan Aguirre, natural del caserio de Echevarria,
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de estado soltero, de cuarenta afios de edad y cuyo domicilio habitual
era Madrid, con cuyos datos quedaron los curiosos tan a oscuras como
antes, porque Aguirres hay muchos; y caserios denominados Echeva-
rria muchos mis; y solteros muchisimos mds v habitantes de Madrid
ifigtirense ustedes cudntos!

Il personaje en cuestion era un tipo vulgar; pelon 6 casi calvo que
habia sido rubio; corto de piernas; subido de hombros; tripudo; bien
afeitado; morenote, con anteojos azules muy oscuros; boina hasta las
cejas; ropa negra muy fina, callado y huraiio v de paso menudo, asf
como mujeril.

Tocd de repente, por musica, todo cuanto le presentaron: compu-
so dos zortzikos sin corregir ni un compas; desarrollé dosciestas varia-
cionés de un tema, <haciendo hablar» al «chistu»; v cuando entond el
aurresco v los bailes en la plaza sintieron tal sacudimiento nervioso los
que estaban en ella, que eran bastantes cientos de personas, que no
quedd una sola que no rompiera 4 bailar; mozos, chicos, «neskachas,> :
hombres, casadas, «achuas», labradores, herreros, autoridades, estu-
diantes, guardias civiles, abogados, escribanos, boticarios, tamborileros,
miqueletes, pobres, musicos, carreteros, pescadores, barberos y propie-
tarios; todos echaron las piernas y los brazos por el aire, pitando con
los dedos pulgares y corazones, bien remojados de saliva, y agitindose
llenos de entusiasmo sin apartar la vista del misterioso tamborilero
Aguirre, que al contemplar aquél frenesi v aquella alegria universal dejé
cscapar de sus ojos, por debajo de las gafas azules, dos lagrimones como
avellanas de grandes.

Nadie le disput6 el primer lugar en las oposiciones; y cuando le
dieron d elegir entre Pasajes, Mendaro, Bermeo y Aramayona, se deci-
did por la modesta plaza de tamborilero de este ultimo Ayuntamiento;
con gran extraiieza v asombro de sus contrincantes v del publico.

La fama de su habilidad y de su genio corrié por las tres provincias,
y se le hicieron ventajosas proposiciones para que aceptara la celocacion
en los pueblos mds ricos ¢ importantes. '

El Ayuntamiento de Bilbao le ofrecid diez mil pesetas de sueldo;
titulo de socio honorario en el «Sitio» y en la «Sociedad Bilbaina,»
con todo el 'gasto pagado a perpetuidad; cincuenta acciones del ferroca:
rril de Portugalete; las primeras angulas de la Isla qué llegaran anual-
mente en la temporada; abono gratis por treinta afios, en ¢l teatro y en
las corridas de Agosto; toda el agua que quisiera, en cuanto conduzcan
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a la villa el candal de Trarrigorri; libre de derechos todo el vino de
Rioja que consumiera-en su casa; media docena de paraguas cada ano,
y una butaca en el circulo tertulia, 4 piso llano, de la juventud bilbai-
na que llimanla «Antesala de Mallona.» Ni por esas.

Juan Aguirre enfundé su «chistu» y su tamboril en cuanto térmi-
naron las oposiciones, y se trasladé 4 Aramavona, donde le recibieron
con campaneo, cohetes y limonada.

- Pusose 4 vivir de pupilo en casa de una pobre viuda, viejr y fea,
para que el diablo no se le colara por alguna rendija; v cuando el sefior
Alcalde le dijo que en qué plazos queria recibir su modesto sueldo, con -
testé que en ninguno; porque tenia mds que de sobra para vivir y no
lo necesitaba; y que, con lo que habian de darle, pagasen poco 4 poco,
la carrera de algin huérfano aplicado, 4 cuya obra de caridad contribui-
ria ¢l tambi¢n, dando algo de su bolsillo.

No sélo el Alcalde, sino todos los concejales v vecinos v vecinas se
quedaron bizcos ante tal respuesta, y empezaron d sospechar en aquél
valle de dona Urraca, que semejante hombre debia ser ¢l mismo de-
monio en figura de tamborilero.

11

‘Muchas gentes iban 4 oirle en los dias de fiesta desde Villarreal,
Ochandiano, Escoriaza, Arechavaleta v Mondragén y hasta de Elorrio
y Durango tambi¢n; y excusado es decir que cuantos le ofan bailaban,
sin poderlo remediar, 6 tenian que agarrarse 4 los quicios y 4 las aldabas
de las puertas, 6 4 los pasamanos de los balcones, & marcharse de la
plaza para detener el cuerpo y no caer en tentacion.

Notaba la gente que cuando mds animado 'y alegre estaba el baile,
dejaba Aguirre correr algunas ldgrimas, no pudiendo como no podia
enjugdrselas al asomar, porque con una mano manejaba el palillo del
tamboril v con la otra sostenia y dirigia el «chistu,» colocado entre los
labios. ' )

_ Porque lloraba asi, de vez en cuando, le pusieron el apodo de «chis-
tu negarra,» ¢ chiflo llorén.»

No entabl6 relaciones amistosas con ningtin vecino de Aramayona,
$ino que vivié retirado en su casa dando leccién de musica 4 algunos
muchachos, y pasé los meses cuidando su huerta, haciendo largas ca-
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minatas por las carreteras y por los montes, socorriendo a los pobres
6 tomando el sol, 4 solas y muy serio en la ancha acera de la angosta
plaza de Ibarra, cuando en los dias claros del invierno cubrian las. nie-
ves las cimas de Amboto, Echagtien, Albina y Tellemonte, - ,

Al aproximarse la celebracion de alguna romeria le decia el Al-
“calde: . _ : | L
—Sefior don Juan, mafana hay que ir con el Ayuntamiento 4 An-
dra Marfa, 6 & San Cristobal 6 4 Mariaca 6 4 Santa Cruz 6 4 Gonzaga
6 4 Uncilla; conque; prepare usted el chistu v avise al damborrero:

' Y Aguirre madrugaba, y seguido de un chico atabalero, 4 quien
habia amaestrado para que le acompariara en su oficio, iba 4 los porta-
les del Concejo, y entonando la solemne marcha de San Ignacio, salia
i la cabeza de la corporacion, seguido del concurso de todos los desocu-
pados del vecindario. : ;8 _ ?

'Luego, alld en la altura, debajo del castafial, terminada la misa, gran
aurresco antes de comer, y gran-baile por la tarde antes y después de
merendar, v- mucha, muchisima alegria y algtin lagrimon de «chistu
negarra.» 2 o RV

Un afio durante el mes de Septiembre, al detenerme en aquel pin-
toresco y patriarcal valle, asisti 4 la fiesta de Andra Maria; y excitado
por la fama que en la opimon tenia el famoso tamborilero, no me se-
paré de su lado mientras toco.

La ejecucion, el arte, el sentimiento eran maravilloses en aquel
hombre, cuyo misterioso y originalisimo tipo me causaron tanta im-
presion como su habilidad. L ;

El debié reparar en la insistencia y curiosidad con que yo le velay
le contemplaba, y parece que & propdsito multiplico los prodigios de
su chistu.

Sobre todo, cuando en el corro de cien parejas bullia el contento,
reflejado en las sonrisas y en los ojos de las nescachas y en las alegres
exclamaciones de los chicos que bailaban con ellas, cuando, en aquel tor-
bellino de gente que se movia en la pradera parecia reconcentrarse toda
la dicha del valle y del mundo entero, al vibrar los interminables ar=
pegios, al salir el aire, con toda la delicadeza y sentimiento las variadas
melodias que Aguirre improvisaba entusiasmado, calldbase subito todo
el publico; bailarines y espectadores atraidos por el embeleso de la mu-
sica ofan atentos; y cuando la tarea artistica terminaba, entre los secos
golpes ritmicos del tamboril y los enlazados redobles del tambor, pror
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rrumpian todos en aclamaciones y bravos, v lanzaban las boinas por el
aire, y aplaudian las chicas con frenesi como si hubieran oido las me-
lodias del cielo vibrando en las cumbres de los cercanos montes.
v Aguirre entonces, al descansar, enjugdbase el sudor que corria por
su frente y se restregaba el rostro y acaso se secaba las ldgrimas, rete-
nidas detrds de aquellas impenetrables gafas azules, que no se quitaba
nunca. |

Le apreté con efusion la mano al terminar uno de los bailes, dando-
le de todo corazon la enhorabuena y ¢l me dijo, aproximando su boca
4 mi oido:

—Le espero d V. en mi casa, Ricardo; tomaremos café juntes esta
noche.

Semejante inesperado convite me mejd viendo visioncs

¢Quién era aquel hombre?

¢De qué me conocia? _

Yo recordé haber oido aquella voz en alguna parte, pero el tipo del
hombre, la persona, confieso que no la habia visto jamas.

11

A las nueve de la noche entré en casa de «chistu negarra», v le
hallé en la galeria de balcdn de madera que dd 4 la huerta, repantinga-

do en un viejo silléon de asiento de avellano, fumandoe un oloroso ve-
guero.

Estaba en mangas de camisa, sin boina y sin gafas; v desde luego
me parecié otro hombre que el de la romeria.

Al verme se echd d reir, aproximo 4 su rostro ¢l candelero de dos
brazos, que habia sobre la mesa en la que estaba preparado el servicio
de caf¢, y que alumbraba la estancia, y me dijo:

—iMirame bien!

Le contemplé un rato; dud¢, me restregué los ojos: senti impulsos
de echar 4 correr, confundido y anonadado como me hallaba; extendi
las manos hacia el tamborilero, que sin dejar de reir se levanté y me
apretd contra su pecho con efusiéon incomparable.

—jJuan Luis Aguirregorbena! ¢Eres tii?—exclamé al creer conocer-
lo, pero creyendo imposible que lo fuera.

—iJuan Luis Aguirregorbena soy; ni mds, ni menos, amigo Ricardo!
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—Pero .. jtamborilero il —repuse, cada vez mds asombrado.

—Tamborilero yo: ya lo has visto esta tarde: —contesto.

— Presumo,—anadi, sin dejar de mirarle como a4 un ser eXtrano ¢ ¢
incomprensible, —que me voy 4 volver loco; porque te juro que nd

creo que seas tu, quien eres, aunque te tengo delante, -y aunque te e
cuerdo cada vez mejor, tal cual eres. Mira, seas quién fueres; permite-

me que me marche de tu casa; 4 nadie le contaré lo que me ha ocurri-
do; me ausentaré mafiana mismo de Aramayona, y.. procurale olvi-

dar este estupendo encuentro por el ¢ual espero que 'voy & vivir espan-

Y me hub1e ra 1do a no 1mpedlrlo el tamborilero, que me volvio a
abrazar, obligindome 4 sentarme y diciéndome con mucho sosiego:

————— iCalma, amigo; oyéme y te convenceras de que no tiene nada dc
particular ¢l que yo sea tamborilero de Aramayonal '

Declaro que para mi tenia muchisimo de particular.

- Yo habia conocido en Madrid de profesor de la Escuela de Ingenie-
ros de Caminos 4 Juan Luis Aguirregorbefia; y aunque era hombre se-

rio y poco tratable, intimé con ¢l en una expedicion que casualmente
hicimos juntos 4 Zaragoza, desde cuya época le traté bastante.

Dirigié mi amigo, como Ingeniero de gran crédito, algunas obras
muy dificiles de ferrocarriles; fu¢ nombrado individuo de altos centros
y juntas; tuvo 4 su cargo negociados importantes. y- trabaj ando. mucho
y con claro talento hizo un buen capital.

Como personaje integro, inmutable, severo y duro, dlsfruto siem=

pre fama de scior casi feudal y tirano; vy era undnime la oponion de
que nadie le habia visto reirse jamas.

Entre los pocos que le tratibamos el hombre era muy distinto de
lo que ¢l mundo pensaba, porque sin dejar de ser correcto en todo,
portabase como un amigo franco, corriente v sencillo.

Yo le habia dejado en MJdtld de Ingeniero Jefe de pnmem clase,
siempre tan esmeradamente ataviado y compuesto, con su amplia bar-
ba rubia; no muy metido en carnes; claro de color, y dispuesto 4 se-

ouir en su carrera con la firmera, crédito, lustre v buena fortuna cons

que la venia-haciendo. .
:Es posible pues, que yo pudiera admitir, ni creer, aunque lo veia,
que aquel hombre se hubiera convertido en tamborilero?

Con el distraz de la boina encasquetada, con las gafas oscuras; afei-

tado; mds grueso y mds moreno, bien podia el Ingeniero poder })aSﬂr




